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Pan Rotmistrz Nikodem Gozdawa Druzbicki,
wiasciciel matej wioski naWotyniu, stynatprzy-
najmniej na dwadziescia mil w okolicy nie
tyle ze swoich oryginalnjch starokawalerskich
nawyknien, ze swojej strzelby gwintowki,
gtosnej pomiedzy mysliwcami, ze swego wre-
dcie hnniora przedziwnego, ktérym rozruszat
} rozweselit najsztywniejsze nawet towarzy-
stwa, ile raczej ze swojej szczegllniejszej
ustuznosci dla przyjaciét i znajomych, i z dzi-
whnie trafnego sgdu we wszystkiem, w czeni
kto chciat, i czego kto potrzebowat.

Jednem stowem — pan Rotmistrz byt rzad-
kim, niezrownanym cztowiekiem. Foliaty-by
spisa¢ potrzeba , chcac oceni¢ nalezycie wszyst-
kie jego przymioty, wj liczy¢ wszystkie przy-
stugi ktore co chwila wyswiadczat przyja-
ciolom. Cate sagsiedztwo bez pana Rotmistrza
byto jak scena bez suflera.

Chciano np. wyswata¢ kogo w sasiedztwie —
udawano sie¢ do pana Rotmistrza; szto o po-
jednanie dwoch na smieré powasnionych nie-
przyjaciot — zaraz do pana Rotmistrza: po-
trzeba pyto wyprawic¢ jaka$ niespodzianke tej
lub owej osobie — do pana Rotmistrza! Pan
Rotmistrz starczyt wszystkim na wszystko,
wywigzywat sie ze wszystkiego, uzupeiniat
niejako wszystkich z osobna, bez niego ja-
ko$ niekompletnych i niezadowolnionych z sie-
bie. On-to ukifadat program kazdego kuligu,
on zajmowat sie kazdym pikniki) m, on przy-
wozit tancerzéw na kazde tancujgce imieni-
ny, on rozdzielat stanowiska na kazdem po-
lowaniu, on nakoniec rozstrzygat wszystkie
spory i swary w sasiedztwie.

To tez dzieki tym osobliwszym przymiotom
nie byto nikogo, ktoby nie sprzyjat panu Rot-
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mistrzowi z duszy i z serca. Nikt przynaj-
mniej nie powazyt go sie zapytaé, gdzie i kie-
dy dostuzyt sie znaku rotmistrzowskiego, pod
jakim stuzyt wrodzeni, i jakim rozkazywat
porucznikom? Pan Nikodem bjt gdzie$s Kkie-
dy$ Rotmistrzem — i na tern przestawat ka-
zden. Ro¢ trudno byto nie wierzy¢ stowu tak
niepospolitego cztowieka, ktéremu nawet pan-
ny przebaczaty, ze w ciagu lat przeszto juz
szeSdziesieciu, nie pomyslat ani razu o za-
powiedziach — kobiety, ze diuzej jak godzine
nie mégt wytrzymac¢ bez fajki — szulery, ze
zal sie Boze nie wiedziat co tuz czerwienny
lub pamfil Swietny.

Rozumie sie ze bedac tak przez wszystkich
lubionym i powazanym, mnit tez pan Rot-
mistrz udziela¢ se hojnie wszystkim, a naj-
rzadszym gosciem bywat we wiasnym domu.

Jakoz i w chwili Kkiedy robimy z nim tu
znajomos$é, byt pan Rotmistrz w podrézy. Pa-
rag dzielnych koni dereszowatjch, znanych
w catej okolicy, w wygodnej na zétto poma-
lowanej nejtyczance na resorach, z Krako-
wiakiem na kozle, dazyt pan Rotmistrz ra-
znym kilusem do Jeliniec, swojego najblizsze-
go sasiedztwa.

Juzto moéwigc prawde , jezdzit pan Rotmistrz
wszedzie z ochotg, ale co do Jeliniec to
z szczeg6lniejsza. Ro tez w Jelincach mie-
szkata jego jedyna z jedynej siostry siostrzeni-
ca, wdowa po jego najlepszym i najserdeczniej-
szym przyjacielu §. p. panu Michale. Bytato
pani Helena z Druzbickich Jeliniecka niegdy$
Okolniczyna terszowska, wiascicielka tadnej
wioski Jeliniec i matka jedynego syna Alfreda,
miodzienca o 22 latach, ktérego pan Rotmistrz
kochat jak wiasne dziecko, a ktory od dwdch
lat bawnt dla ukonczenia nauk w War-
szawie.

W najlepszym w $wiecie humorze wjezdzat
pan Rotmistrz na dziedziniec dworu jeliniec-
kiego, bo spodziewat sie nakloni¢ wTescie
swojg kochana HelubDe do przywotania ze
szkdt Alfreda, za ktorym tesknit jak za ro-
dzonym synem. A robit sobie tern pewniej-
sza nadzieje, ile ze i samej pani Jeliiiieckicj
tak dlugie oddalenie syna naiwiekszem byto
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strapieniem. Jak bowiem cate sgsiedztwo o tern
wiedziato, kochata pani Jeliniecka syna swego
nad wszelka miare rozsadku, a gorgca ta mi-
tos¢ powiekszyta ale jeszcze w dwojnaséb po
Smierci meza.

Gdy pan Rotmistrz zajechat 2z trzaskiem
przed ganek i wyskakiwat z bryczki, uka-
zata sie w progu pani Okolniczyna z jakim$
rozwartym listem w reku. Byfato kobieta
przeszto czterdziestu lat, jasnowtosa, o bile-
kitnych oczach, z owym #tagodnym i stodkim
wyrazem twarzy, coto zaraz na pierwsze wej-
rzenie ujinnje wszystkich. W obecnej jednak
chwili dziwny jaki$ niepokd6j przebijat sie
wjej rysach, a lekkie drzenie wstrzgsato re-
ka i listem.

~Ach, w sama pore przybywasz, kochany,
drogi wrju!"— zawotata na powitanie z ja-
kim$ zastraszajgcym pospiechem, i usiadiszy

z zdziwionym Rotmistrzem na taweczce gan-
kowej, dodata ze tzami w oczach:— ,Wystaw
sobie, w tej chwili otrzymatam list od Al-
freda, lecz zjaka nownng! Oto go masz! Czy-

taj gtosno!"
.,Racz sobie wyobrazié¢, droga matko!"—
pisat mtody Alfred — ,zc jesteSmy oboje w po-

koju, gdzie umart ojciec — ze siedzisz w je-
go wielkimi krze$le poreczowym, a ja Kkle-
czac u twoich kolan, trzymam twoje rece
w moim reku, utapiam wzrok w twuich o-
czach, i odstaniam ci mojg dusze, przejety
czutoscig i nadziejg, czcig i ufnoscia. Wy-
obraz sobie, ze sie spowiadani przed toba."
.Kocham, droga matko! Kocham, jak moj
ojciec ciebie kochat! Kocham owag nieprze-
zwyciezona mitoscig, ktora trwac bedzie ca-
te zycie, i albo ustali moje szczescie, albo
ztomie na wieki serce moje/
~Jakim sposobem owladneta mie ta mitosé?
opowiem ci kochana matko, opowiem w naj-
drobniejszych szczegotach. Wystuchaj mieg
cierpliwie, jakgdybym kleczat przed toba/
Jest temu sze$¢ miesiecy, jak zostalem za-
proszony na wieczér do Henryka G., z kt6-
rym (jak wiesz droga matko!} taczy mie ku-
zynowstwo dalekie. Musiatem z tego powo-
du zabra¢ z nim zuajomosé, lubo o lego pro-
wadzeniu sie uie najlepsze dochodzity mie
wiesci. Wystrzegatem sie przeciez ile mo-
znosci wszelkich blizszych z nim zwigzkow,
lecz tym razem prawdziwie jaka$ czarodziej-
ska, nieprzeparta sita pociggneta nile na 6w
festyn, dla niewielu przyjaciéot wyprawiony."
.Bylato zwyczajna zabawa kawalerska,
huczna, gwarna, szumna, oblewana strumie-
niami uuua, uprzyjemniona kartami."”

JeszczeSmy byli nie zaczeli bawic¢ sie we-
dtug zapowiedzianego z géry programu, gdy
naraz whbiegt do pokoju stuzacy, bedacy oraz
powiernikiem Henryka, i z wyrazem nikcze-
mnej radosci na twarzy zawotat:

.Fortel udat sie wySmienicie! — Perta Mio-
dowej ulicy przybedzie tu najdalej za kwa-
drans.”

~Stowa te wzniecity mojg ciekawmse; za-
pytatem co znaczg?"

.Szto tu, najdrozsza matko, o biedng, nie-
winng dziewczyne, ktorg dla rzadkiej pie-
knosci nazywano tu pertg Miodowej ulicy.
Dziewczyna ta, sierota od lat dzieciecych,
utrzymywata sie z pracy rak swoich, z ko-
ronkarstwa. Sama jedna wsrod obcych lu-
dzi, wsrod tysigcznych pokus S$wiata, zyta
biedna skromnie i cnotliwie, wzdrygajac sie
na sama mysl wystepku, odpychajac ze wzgar-
da najbtyskotniejsze ponety i ofiary zepsucia."

,0toz te niewinng, te szlachetng dziewczy-
ne chciano dzi$ haniebnym podstepem zwabié
w towarzystwo pustej mtodziezy, zrobi¢ przed-
miotem zartu."

.Przebiegty stuzacy Henrjkéw mienigc sie
by¢ wystanikiem od pewnej znanej, podesziei
damy, potrafit wprawi¢ w obted niewinna, nie
domyslajaca sie niczego dziewczyne. Za chwile
miata nieboga stang¢ w gronie Kilku z tych-
samych trzpiotow, ktorych natrectwo nieda-
wno surowa zawstydzita odprawag."

.Ten postepek Henryka i jego towarzyszy
przejat mie niechecia i odraza. Wypowie-
dziatem otwarcie moje zdanie. Smiano sie
zemnie, nazywano mie dzieckiem, skromui-
siem i t. p. Uniostem sie w moich odpowie-
dziach, gdy nagle rozwarty sie drzwi, a mio-
da korénkarka ukazata sie w progu.”

.Nie bede ci droga matko opisywat jej
niezrownanej urody. Stanalem oczarowany,
olsniony w nierwszej chwili. Wnet jednakze
przypomniatem sobie potozenie biednej dzie-
wczyny. W mgnieniu oka znalaztem sie u jej
boku, a wyswieciwszy jej pokrotce nikcze-
mny podstep wzgardzonych wielbicieli, poda-
tem jej ramie, i nie zwazajgc bynajmniej na
ostupienie i gniew towarzyszy, wyprowadzi-
tem ja z tego domu swawoli, az do jej po-
mieszkania na M>odowej ulicy.”

,O gdyby$ wiedziata, najdrozsza matko!
jakiem spojrzeniem, jakim usmiechem podzie-
kowata mi przy pozegnaniu! Upojony niezna-
nem mi jeszcze szczesSciem, jakas wecale no-
wg dla mnie rozkosza, zdawalem sie zy¢ od-
tad w innym $wiecie, innein oddechac powie-
trzem. Serce moje rozwarto sie nowemu
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uczuciu, umyst owtadnety btogie sny i ma-
rzenia.®

.Lecz szczescie to potrzebowatlo jeszcze
krwawego okupu. Gustaw B., nieodstepny
przyjaciel Henryka, wzigt moje postepowanie
za obraze osobistg, i zazadal zadosycuczy-
nienia.®

»Zrozumiesz najdrozsza matko
tego stowa. Niepodobna byto odmoédwié
niostem rane, najdrozsza matko!®

-Przebacz mi zem ci dotagd nie donosit, ze
milczatem o mojej przygodzie i o rante’. Nie
miatem odwagi sprawic¢ ci boles¢ prawda.®

.Bylabys$ sie martwita, droga matko, by-
taby$ optakiwata mojg przygode, a ja btogo-
stawie za nig niebiosom. Onato ustalita moje
szczescie, ona wzajemnosé mi wyjednata....®

»,Oto historya poczatku mojej mitosci. Ade-
la kocha mie wzajemnie; lecz czyz sadzisz
droga matko, iz szczescie moje nie doznato
juz zmiany? Oddajac mi swoje serce, nie za-
pomniata Adela o roéznicy stanu, ktéra nas
dzieli. Skoro wuczucia nasze przestaly nam
by¢ tajemnica, wytezyla wszystkie swoje si-
ty, aby sie oprze¢ mojej i swojej wiasnej mi-
tosci, aby 'g przezwyciezyé. Pierwszym kro-
kiem do tego byto zniknagé¢ dla mnie na zawsze.®

.Pewnego dnia zastalem jej maty miluchny
pokoik przy Miodowej ulicy opuszczonym. Nikt
z domownikéw nie wiedziat o miejscu jej dal-
szego pobytu. Odzwierny tylko podat mi ma-
ta starannie opieczetowang karteczkg. Byito
list od niej, zawierajacy nastepujace stowa :®

,Uchodzitam zawsze za biedng lecz uczci-
wy dziewczyne. Przysiegtam i na dal zacho-
waé¢ stawe mojag. Wiesz sam, ze wszelki
zwigzek miedzy nami jest niepodobieristwem.
Prosze wiec, i zaklinam cie na wszystko, co
najmilszem i najSwietszem sercu twojemu,
nie chciej dochodzie co sie stato z tg, ktéra
cie inuti unika¢, lubo ni, zapomni ciebie do
zgonu.®

-Nie zwazajgc bynajmniej na te wszystkie
prosby i zaklecia, rzutitem sie jeszcze tego-
samego wieczora do wyszukania jej nowego
mieszkania.®

-W przeciggu niespetna oamiu dni dopiagtem
celu.®

»Adela schronita sie na jedno z najodle-
glejszych przedmie$s¢ warszawskich, i zyla
smutna w jaknajwiekszem odosobieniu. Bie-
dne dziewcze! przemoca chciato przykazac
sercu milczenie!b

~Ujrzawszy mie niespodziewanie w progu
swojego mieszkania, spojrzata na mnie z ta-
godnym wyrzutem, i zapytata smutno

znaczeniu
Od-

~Alfredzie! czemuze$ nie ustuchat prosby
mojej ? &5

T ja tez rownoczes$nie zagadnatem jg z swo-
jej strony :®

.~Adelo! dlaczeg6z uciekasz przedeinng?@®H

.Prawie w jednej i tejsamej chwili dalismy
sobie jedna i tezsamag odpowiedz.®

~Kocham! ®&B— szepneliSmy oboje.

,Odtad bylem codziennym gosciem w dom-
ku Aueli. Lecz nie sama tylko mitos¢ cig-
gneta mie teraz na to przedmiescie odlegte.®

~.Chodzito mi o wyksztatcenie Adeli.®

.»C0Z to ma do rzeczy@® — rzeklem do
niej — ,,Ze jeste$ sierotg, ze sie z pracy rak
utrzymujesz? Moja matka nie zwaza na za-
dne przesady i uprzedzenia $wiata. Ona jest
uosobiona dobrocig i szlachetnoscig. Jedynym
zarzutem, jakiby ci uczyni¢ mogta, bytoby
uksztatcenie niedostateczne. Wszakze i temu
na szczescie tatwo zaradzi¢. Pozwoliszze,
abym byt twoim nauczycielem ? Pod tem mia-
nem bedzie ci wotluo przyjmowaé innie co-
dzienne u siebie. Tym sposobem usung sie
wszelkie przeszkody szczesScia naszego.®&®

»~Adela chciata opiera¢ sie z poczatku, lecz
niebawrem zabrakto jej sit ku temu Jeszcze
tegosamego dnia otrzymatem jej przyzwole-
nie.®

.1 FSucita sie odtad z takim zapatem, z ta-
ka wytrwatoscia i pilnoscia do nauk, ze go-
dng jestjuz dzisiaj nosi¢ twoje imig, nazywac
sie tivojg synowa.®

-Raczyszze teraz, najdrosza matko! dopet-
ni¢ miary szczescia syna twojego, syna Kkté-
ry cie kocha nad zycie? Pozwoliszze mu
pojs¢ za popedem wiasnego serca? Ach! je-
$li sie nie tudze prozng nadziejg, odpisz mi,
odpisz , bogdajby tylko tych kilku stéw, kto-
re okryje goracemi pocatunkami, zrosze tzami
rzewnemi: Alfredzie, gdyr za miesigc wracac
bedziesz do domu, przywiez z sobag cong>ry-
chlej swojg zone, twojg kdele, ktérg kocham
jak corke ®

.Nastepowato po tych wyrazach wiele in-
nych jeszcze pi-0éb i zakle¢ namietnych, wie-
le czutych i szczerych zwierzen, wiele pie-
knych mrzonek, najognistsza wy wotanych mi-
toscia.®

Przeczytawszy te romantyczng spowiedz
mitodzienczej duszy, spojrzat pan Rotmistrz
Z niespodziewanym rozrzewn eniem na pania
Jeliniecke, ktora z niemuiejsza czutoscia, lu-
bo przytem z jakim$ niepokojem zmieszana,
czekata jego odpowiedzi.

.| coz? ®— zapytata po chwili milczenia.
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Tymczasem pan Rotmistrz pochylit sie wja-
kie$ giebokie dumanie, moze w btogie wspo-
mnienia swojej wiasnej mitodosci, i diugo nie
odpowiadat. Wida¢ ,cgo samotnos¢ kawaler-
ska na staros¢, przypisywana zwyczajnie jego
zawodowi wojskowemu, miata daleko gtebszg
i sentymentalniejsza przyczyne , niz sie zda-
wato.

.Jakze, kochany, drogi wujaszku! nie dasz-
ze mi zadnej rady?44— zagadneta znowu pa-
ni Jeliuiecka.

.1 owszem, mojj dobrodziejko!4 — odpart
pan Rotmistrz, jakby obudzony stowami sio-
strzenicy.— ,lI owszem, dam ci rade, i to
prosta, zoinierska. Lecz pod pewnym wa-
runkiem: Potrzeba mi naprzéd przyrzec, iz
ustuchasz $lepo tej rady, chocby sie wydata
najdziwaczniejsza.4

~Alez przecie 4

»Inaczej byé¢ nie mozedl— przerwatl spiesznie
pan Rotmistrz. — ,Potrzeba mi niezbednie te-
go poprzedniego, stanowczego przyrzeczenia,
tej bezwarunkowej kapitulacyi na taske i nie-
taske.4

Pani Jeliniecka spojrzata zadziwiona na
wuja, lecz w twarzy jego byto tyle prawdzi-
wie rycerskiej szlachetnosci, jego usmiech
jasniat tak przyjacielskg otuchag, cata postac
wydawata sie tak po swojemu natchiona, ze
biedna matka nie mogta sie dinzej opierac.

Przyrzekta wszystko jaknajuroczysciej.

Pan Rotmistrz usmiechnat sie z zadowole-
niem, a ucatowawszy reke zafrasowanej sio-
strzenicy, zaczat po chwili :

~W takim razie moja dobrodziejko 4

Lecz czas juz opusci¢ nam Jelince, i za-
pozna¢ sie nieco blizej z miodym Alfredem i
piekng korénkarka warszawska.

U.

JesteSmy w malenkim, schindnym i weso-
tym pokoiku na przedmiesciu. Jedyne okien-
ko, wychodzace na przesliczny ogrdédek, ocie-
niajg geste galazki powoju. Sciany przy-
ozdobione w obrazy S$wietych i jedno skro-
mne zwierciadto. W calym pokoiku panuje
jaknajwieksza schludnos$é, jaknajwiekszy tad
i porzadek, wraz z owg dziwng symetrya
w najdrobniejszych szczegétach, znamionujaca
na pierwszy rzut oka przybytek niepowsze-
dniej kobiety.

Nic nie moze byé bielszego nad te prze-
zroczyste branki u okien, nad to skromne
postanie t6zka, nad ktéorem w glowach wisi
palma Swigcona. Samo powietrze pokoiku

tchnie niewinnos$cia, swobodg, pracowitoscig
i spokojem. Zie mysli sg tu réwnie obce i
nieznane jak tkanki pajeczyny, obtuda réwnie
nienawidzong jak pyt na sprzetach aibo brud
na podtodze.

Oto mieszkanie znajomej nam z listu Adeli.
Alfred nie przesadzit wcale opisu jej piekno-
Sci; ledwie umiemy poja¢, jakby mu kto madgt
wzigé za zte, ze sie szalenie w niej zako-
chat. Osadzisz sam czytelniku, gdy wezmiesz
na uwage, co nastepuje:

Mioda korénkarka — to siedmaascie wio-
sen W rozkwicie, miesiagc maj w uosobie-
niu. Witos jej jasny a l8uacy i miekki jak
jedwab, pte¢ biata jak $nieg, delikatna jak
aksamit, a Swieza jak jagoda polna. Przy-
daj do tego oczy jasno niebieskie, tujakiems$
tajemniczem omglone marzeniem, tu znowu
niewinne, naiwne, jakby oczy dzieciecia: wre-

écie zeby, biate jak kos$¢ stoniowa, usta
przedziwnej S$wiezosci, kibi¢ niezrownanego
wdzieku.

W tej chwili siedzi oaa przy stole, okry-
tym ksigzkami i skryptami. Zapewne dopie-
ro co skonczyta sie nauka, bo Alfred kleczy
u noég jej

Nim jeszcze powstat, uderzyla godzina na
ratuszowym zegarze.

JAlfredzie!4t — szepneta dziewczyna. —
-Koniec juz naszej godzinie.4

Alfred powstat. Bytto miodzian, wysoki i
przystojny, z czarnemi oczyma i czarnym wio-
sem, z dumnym a zarazem tagodnym i ujmujacym
wyrazem twarzy. Styszac przypomnienie Ko-
chanki, zesmutniat, i rzekt z westchnieniem :

,Juz tedy! Badz zarowa! Najdalej za ty-
dzien spelni sie nasze przeznaczenie.4

.Za tydzien?4l— szepneta Adela, schylajac
gtowe.

,Pisatem drugi list do matki. Zaklgtem ja,
aby do przysztego pigtku nadestata odpowiedz
swojg.4

.Lecz mogez ja by¢ twojg zong?4 — za-
gadneta mioda dziewczyna z ciezkiem we-
stchnieniem.

»,O gdyby moja matka tylko raz cie ujrza-
ta, gdyby tylko chwi! lilka poméwita z toba,
upaditaby natychmiast w twoje ramiona, by-

taby dumng nazwaé cie swoja corka, swoja
synowg ukochang.4
,Gdybyzto byto prawdag! gdyby sie sea

nasz ziscit, jakzebym jg kochatla, jakzebym
sie starata przyczyni¢ sie w czemkolwiek do
powiekszenia jej szczescia.4

-Miej nadzieje Adelo! miej wiecej jak na-
dzieje— ufaj. Opisatem wszystko mojej matce,



381 -

ona zanadto mie kocha, zanadto jest dobra,
aby mogta odmoéwié mojej proshie, moim za-
kleciom/1

.Lecz dlaczegéz nie odpisuje?ll

.Chce zapewne zbada¢ tym sposobem sto-
pien mojej namietnosci, lub kto wie? moze
tu sama przybedzie. Badz pewna ze do przy-
sztego pigtku bedziemy mieli niezawodnie od-
powiedz. A tymczasem nie zerwe naszej u-
mowy. Cegain twojemu zyczeniu, i skazuje
sie dobrowolnie na rozigczenie z tobag naj-
drozszg az do przybycia listu od matki.ll

,D0 widzenia sie tedyll— zakonczyta Ade-
la, gdy juz kwadrans uderzyt na zegarze.

Nareszcie po ostatniem Scisnieniu reki,
ostatnim pocatunku, roztaczyli sie kochanko-
wie, rozlgczyli na caly tydzien, az do piatku
i spodziewanej wtedy odpowiedzi z Jeliniec.

W kilka chwil po odejsciu Alfreda odchy-
lity «:g zlekka drzwi pokoiku Adeli; a w pro-
gu ukazata sie jakas nieSmiata posta¢ kobieca.

~Pani Gostynskal o prosze, prosze 11— za-
wotata zywo mioda dziewczyna, postepujac
kilka krokéw naprzeciw

Pani Gostyriska jestto najblizsza sasiadka
Adeli; mieszka tylko o $ciane. Dopiero przed
szesciu dniami sprowadzita sie do sasiedniego
pokoju, a zna sie juz z Adela jakby z przyja-
ciotka oddawna.

Poznaty sie obicdwie zaraz w pierwszym dniu
swojego sasiedztwa, a poznaty najprostszym
w Swiecie sposobem. Powierzchownosé Adeli
ujmowata od pierwszego wejrzenia, pani Go-
stynska miata takze co$ dziwnie pociggajace-
go w swoich oczach i twarzy. Bylato juz
kobieta niemtoda, przynajmniej w czterdzie-
stu latach, lecz jeszcze tak piekna, tak po-
wabna, a nadwszystko tak stodka i tagodna,
ze mimowolnie przywigzywata do siebie Ade-
la nie przypominata sobie obrazu swojij ma-
tki, lecz ile razy we $nie marzyla o niej,
zawsze takgzsama nadawala jej powierzcho-
wnos¢.

Nic dziw wiec, iz obiedwie sasiadki przy-
Ignety do siebie catem sercem. Juz w pier-
wszym dniu znaly sie jakotako, w drugim
wyswiadczaty sobie wzajem drobne przystu-
gi, w trzecim pracowata Adela rano w po-
koiku paui Gostynskiej, a po potudniu z nia
razem w swoim wiasnym; czwartego dnia
nie bylo juz zadnej tajemnicy miedzy obiema.

Pani Gostynska byla klucznica w pewnym
domu obywatelskim, od ktérego teraz pobie-
rata dozywotnig gralylikacye. Wdowa od lat
kilkunastu, nie miata ona dzieci, ani nawet

bliskich krewnych,
w Swiecie.

Nieco dtuzszg byta historyk zycia Adeli.
To¢ bytato historya jej mitosci, a te nie da-
dza sie opowiedzie¢ w dwoch stowach.

Sgsiadka stuchata jej zwierzen z jaknaj-
wiek&za uwaga, a kilka razy zdawata sie bar
dzo wzruszona.

.Czy tylko twdj przyjaciel jest szcze-
rym?1l— zagndueta wresScie nieSmiato.

.0 pani, nie powiedziataby$ tego, gdybys$
go znata!ll— zawotata z zywoscig kordonkarka.

Poczem nastgpity wzmianki o tysigcu a ty-
sigcu  szczegdtow, przekonujacych o zacnosci
AUreda. W ten sp.ts6b toczyta sie zwykle
dtugo rozmowa. Niebawem przekonata sie
Adela ku swujemu wielkiemu zadziwieniu, iz
dawna klucznica posiada wyksztatcenie o wie-
le wyzsze nad stan swoj. Rzektla jej tedy ra-
ZU pewnego:

JAlfred zapewnia mie najmocniej, ze po-
siadam juz wazystko, czego nx wiedzie¢ po-
trzeba. Lekam sie jednak, ze go mitos¢ za-
Slepia. Nie bylazby$s pani taskawa zapytaé
mie o to i o owo, abym sie mogta przeko-
na¢, czy Alfred czy obawa moja ma stu-
szno$¢ ?*“

Pani Gostynska podjeta sie chetnie exami-
nu miodej sasiadki. Przytem przekonata cie
dostatecznie, iz stowa Alfreda nie byly wca-
le czczem pochlebstwem kochanka.  Adela
posiadata tak obszerne i gruntowne wiadomo-
$ci, ze niepodobna byto poja¢, jakim sposo-
bem mogta je uabyé w tak krotkim czasie.

Nazajutrz miata pani Gostynska sposobnos¢
podziwia¢ z innej strony rzadkie zalety umy-
stu miodej koronkarki. Jakie$ dwie znaczne
panie przybyty do niej zamowi¢ bardzo pilng
robote. Adela przyjeta jc z takim taktem,
taka niewymuszong grzecznoscig i uprzejmo-
$cig, ze pani Gostjnska, ktora jako dawma
klucznica po dworach obywatelskich znata
dobrze obyczaje wielkiego $wiata, nie mogta
przyjs¢ do siebie z podziwienia.

».Sa rzecky ktorych nie potrzeba sie uczy¢,
moje dzieciell— rzekta jej po odejsciu dam
owych. — ,Przy swojej pieknosci odebratas
od natury szczegdlniejszy dar znalezienia sie
w towarzystwie. Zaczynam sie juz przeko-
nywac, ze .Alfred na prawde mysli zenb sie
z toba, lubo sie tak wielce rdznicie stanem.ll

Mozna sobie wyobrazi¢ rados¢ Adeli po
tych stowach rozsadnej i doswiadczonej sa-
siadki.

Przywigzata sie tez do niej jak do rodzonej
matki, i przyrzekla sobie zapozna¢ jg z Al-,

zylta zupelnie samotnie
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fredem, skore tylko przybedzie odpowiedz
pani Jelinieckiej. Mtodzi bowiem kochanko-
wie zrobili sluh nie widzie¢ sie z soba az
do nadejscia pomysinego lub niepomys$inego
listu z Jeliniec.

W pierwszych dwoéch dniach po tern do-
browolnem roztaczeniu sie byta Adela naj-
lepszej mysli, wesota i szcze$liwa jak ptasze
lesne. Lecz we $rode zesmutniata widocznie,
i szukata pocieszenia n pani Gostynskiej.

JAch I — zawota z drzeniem febrycznem —
.jesli matka Alfreda sprzeciwi sie naszemu
szczesciul”

-Nie moznaby jej to bra¢ za zte, moje
dziecie¥d— rzekla pani Gostynska z czutoscig
i powaga. — ,Ktdéz wie, czy biedna inatka
nie utozjta jakiego Swietnego maitzenstwa dla
swego syna? Moze w tej chwili ogarnia ja
rowniez srogi niepokdj jak ciebie, moja dro-
ga. Moze cie wihasnie z bélem serca obwunia,
ze chcesz zgubi¢ przysztos¢ Alfreda, ze sta-
jesz w zlej mysli miedzy synem a matka.4

»,0, nie, nie! To by¢ nie moze!44— zawo-
tata dziewczyna, zrywajgc sie gwattowmie
z krzesta.

~Wszystko to pouobne do prawdy,
serce.4

.Czy tak sie pani zdaje? Ha? W takim
razie niechze sie takze dowie natychmiast,
ze jestem w kazdej chwili gotowg poswiecic¢
sie dla niej i dla przysztosci Alfreda. Moze
to Smier¢ mi przyniesie, lecz mniejsza o to,
byle jej spokdj, byle jej i Alfreda szczesScie
nie ucierpialy przezemnie. Biedna matkal
O! musze uspokoié¢ ja natychmiast.4

| przyskoczywszy cozywo clo stolika pani
Gostynskiej, napisala z osobliwszym pospie-
chem kilka stdw na biatej kartce papieru.
Puczem pozostawiajac pismo na stole, rzekia
do swojej sasiadki:

~Wracam do swego pokoiku Przeczytaj
pani ten list, a jesli ci sie wyda przyzwoi-
tym i stosownym, tedy daj go z taski swojej
na poczte. Ja nie miatabym tej odw agi.4

I ze fzami w oczach, z rozpaczg w Bercu,
wyhiegta z pokoju.

moje

Pani Gostynska odczytata tymczasem list
Adeli do pani Jelinieckiej. Zawierat on tylko
te stowa:

»Syn pani kocha mnie, ja kocham go na-
wzajem. On pragnie, abym byta jego zong;
gorecej moze od Alfreda pragne i ja tegoz-
samego. Lecz jesli ta mito$¢ sprawia ci zmar-
twienie, jesli ten projekt matzenistwa nie mo-
ze otrzymac¢ pozwolenia twojego— pozwole-
nia z szczerego serea, tedy napisz mi tylko

jedno stowo, tylko jedno stanowcze stowo.
Oddale sie natychmiast z Warszawy; skryje
sie tak, aby Alfred nigdy nie dowiedziat sie
gdzie uciektam, i dlaczego uciekiam.4

»,O jednag tylko taske btagam cie pani. Przy-
badz sama do Warszawy pocieszy¢ syna swo-
jego, i wymédz na nim, aby mie predzej za-
pomniat. Nic nie jest niepodobnem dla matki
tak kochanej i powazanej jak ty$ jest pani.
O, btagam cie i zaklinam, przynie$ pocieche
Alfredowi.4

Przeczytawszy ten czuty liscik, rozptakata
sie pani Gostynska rzewnemi tzami, a potem
gteboko sie zamyslita.

Nadszedt juz czwrartek. Alfred nie przy-
bywa.
Adela pograzona w najwiekszej rozpaczy.

Naprézno sili sie dobra sasiadka pocieszy¢

ja w niedoli.

~Wszystko straconeld4 — szepneta nagle
mioda dziewczyna. — ,Moje serce mi to po-
wiadal4

~A gdyby i tak byto, to¢ przecie i ten

cios da sie uleczy¢ z czasem.4t

.0, nie, nigdy!"

.Takto sie zawsze moéwi z poczatku, apo-
tem zmienia sie wszystko. llez zresztg $rod-
kéw na swiecie Jo pocieszenia dziewczyny
w twoim wieku i przy twojej urodzie.4

,Jakiez srodki moga uleczy¢ serce,
peknie juz z holu?4

.Moze to zrobi¢ majatek, dostatki...4}

.Majatek, dostatki?“

.Zham kogo$, co szaleje za tobg, moja
duszko4l— rzekta z niejakiem wahaniem sie
byta klucznica.— »Pan syndyk z przec'wka,
wiasciciel trzech kamienic, prosu mie wia-
$nie dzi§ rano, abym sie za niin wstaw ita
u ciebie.4t

,Jakto?! i panizto Smiesz mi moéwi¢ co$
podobnego?!4— zawotata dziewczyna z szla-
chetnym wyrazem obrazonej dumy w oczach
i twarzy.

»~Ale moja droga, nie proponuje ci nic zie-
go. Pan syndyk prosi o reke twojg.4

Adela spojrzata na sasiadke z bolesnem za-
dziwieniem, i rozptakawszy sie gto$no, chcia-
ta Wyjs¢ z pokoiku.

.Przebacz moje dziecie, zartowatam tyl-
ko!44— rzekta pani Gostynska, biorac ja co
Zywo W Swoje ramiona.

.Domys$latam sie tego#l— szepneta mioda
dziewczyna, usmiechajac sie zpod tez swo-

ktoére
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ich. — ,Chciata$ pani wystawi¢ mige na probe.
Zrobitas mi wprawdzie przykro$¢ niemats,
lecz wdziecznam ci za to, bo o$mielitas mie

zrobi¢ ci pewng propozycye z swej strony.(t
~Stucham cie, moje dziecie.”
.Znam panig od niedawna, lecz kocham

cie juz z catego serca.u

.Tak ja ciebie.®

.Tein lepiej, bo w takim razie nie potra-
fifz sie oprzec.”

~.Czemuzto?"

»,Oto, gdy na zagdanie pani Jelinieckiej.. be-
de musiala opusci¢ Warszawe, racz pani je-
cha¢ ze mna. Osigdziemy razem w jakiem
matem miasteczku. Jam sierota, panis wdo-
wa. Polaczymy wiec razem nas™a wspollng
niedole, nasze wspdlne zmartwienia. Ja po-
trzebuje opieki matki w mitodosci; tobie pani
przyda sie podpora cérki w latach po6zniej-
szych. Jednem stowem, nie znajac nigdy
matki mojej, miatabym ciebie za mojg rodzo-
na matke.w

.Dobrze, dobrze, moje serce!* — odpowie-
dziala pani Gostyriska z dziwnem wzrusze-
niem. — ,Chetnie nazwe sie twoja matka,
z szczeSciem prawdziwem przyjme cie za
corke moja.;

Po ktorychto stowach odbiegta do sh ego
pokoiku, i zamkneta sie na czas diuzszy.

Dzien jutrzejszy byt porag przesilenia, ostate-
cznym terminem odpowiedzi pani Jelinieckigj.
W pokoiku Adel- juz pociemniato, lecz bie-
dna dziewczyna nie myslata bynajmniej o za-
paleniu $wiecy. Placzac zcicha, siedziata
obok swojej ukochanej sasiadki, na ktorej
twarzy malowato sie takze niezwyczajne wyru-
szenie.

Nagle daty sie styszec
drzwdami.

,T0 onl* —
reke do serca.

W tym momencie whbiegt Alfred do pokoju.

zywe Kkroki za

krzykneta Adela, przyciskajac

.l coz mi przynosisz Alfredzie?— za-
wotata Adela, wyciggajgc ku niemu ramiona.
»Nie wiem. Przed poétgodzing otrzymatem

list od matki, w ktorym mi pisze, abym spie-
szyt do twojego mieszkania. ,Tam"“ — kon-
czy list z Jeliniec — ,zastaniesz swojg matke
i zone przyszig.”

Oboje kochankowie spojrzeli po sobie z ré-
wnem zdziwieniem. Wtem ozwal sie gtos
trzeciej osoby w pokoiku, dotad wcale nie
spostrzezony przez Alfreda:

.Jestem tu, moje dzieci!
stowa !u

-Pani Gostynskalll— zawotata Adela.

Dotrzymuje ci

-Moja matka!* — krzyknat Alfred,
jej do nog.

-Chciatam sama pozna¢ mojg przysztg sy-
nowe “ — rzekta dawna sasiadka Adeli. —
-Przybytam, ujrzatam, i jestem zwyciezong!K

* *
”

i upadt

Zapewne domyslasz sie czytelniku, od ko-
go wyszedt pomyst calego postepowania pani
Jelinieckiej? odgadujesz jaka byta rada nie-
ocenionego pana Rotmistrza?

Zacny weteran bawit przez calg niebytnosé
pani Jelinieckiej na gospodarstwie w Jelin-
cach. Za toz pierwszy powitat powracajaca
z Warszawy trojke uszczesliwiong.

.Moje dzieci,il — rzekta pani Jtliniecka,
wysiadiszy z mioda para przed gankiem, w kté-
rym wymachujac chustka zdaleka, czekat
w tryumfatorskiej pozycyi dawca rady zba-
wiennej. — ,Moje dzieci usciskajcie pana Rot-
mistrza. Gdyby nie on, kto wie czy byli-
bySmy dzisiaj wszyscy troje zaréwno uszcze-
Sliwieni.

Koncert w roku 1103. Przy tylu dziennikar-
skich opisach koncertéw tegoczesnych, chciejmy usty-
sze¢ takze o pewnym popisie muzycznym przed laty
przeszto 750. Mimo wszelkiej sztuki wirtuozéw dzi-
siejszych, mimo wszelkiego entuzyazmu, jaki wzbu-
dzita kiedykolwiek gra Liszta, daleko im przeciez
do dziwbéw uniesienia, wywotanych woéwczas przez
pewnego artyste na dworze dnnskim, w obecnosci
kréla Eryka Ejegoda. Opowiadajg o tem kroniki dun-
skie dostownie co nastepuje: ,Siedzac pewnego ra-
zu przy uczcie, postyszat krél o przybyciu jakiego$
skrzypka z osobliwszemi skrzypcami. Mialy one we-
dtug jego upewnienia tak cudowng posiada¢ witadze.
iz na odgtos ich dzwiekéw kazdy stuchacz wpadat
w szat oblgkania. Zapytal go tedy krél, czy tez
umie gra¢ rownie dobrze, jak dobry ma instrument?
A gdy muzyk z potakujgcg ozwal sie odpowiedzig,
wymoégt krél na nim prosban 1 1 grozbami, izbyjpodjat
sie sprawdzi¢ czynem swe stowa. Nakazano wiec
wynie$¢ wszelka bron z sali krélewskiej, a wszyst-
kim zbrojnym ludziom czeka¢ za drzwiami, aby nie
styszeli dzwiekdw muzyki, i nie pozabijali sie w sza-
le. Co gdy uskuteczniono, zaczat skrzypek przy-
grywa¢. Na pierwsze tony instrumentu ogarnety
kréla i reszte stuchaczéw jakis smutek i jakie$ otre-
twienie ponure. Za druga przygrywka tak bardzo
rozmitowali sie w lubych dzwiekach, ze skokami i
plasaniem poczeli objawia¢ wesele serca swojego. Z-
trzeciem wznowieniem gry, coraz szuinniejszej, i
bardziej porywajgcej, ogarngt wszystkich taki gwal-
towny szat, ze krzyczac i rzucajac sie wzajem na
siebie, nie mogli oprze¢ sie najdzikszym wybuchom
oblgkania. Natenczas zoinierze, ktérzy stali za d"wia-
mi, domyslili sie uniesienia stuchaczy, i wpadli eo-
zywo do komnaty. Pochwycono copredzej Eryka
wraz z reszta towarzyszy, lecz nie zdotano niestety
poskromi¢ go w szalenstwie. Wyrwawszy sie bo-
wiem z rgk rycerzy, i wylamawszy zamkniete drzwi,
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wyskoczyt na podworze, wydart tam jednemu z zot-
nierzy orez, i zabit nim czterech zbrojnych. Dopie-
ro obrzucony ze wszystkich stron poduszkam.', upadt
nieco na sitach, i dat sie. uja¢ z niematem dla wszyst-
kich niebezpieczehstwem. Przyszediszy za$ do przy-
tomnosci, zaptacit najpierwej gtéwszczyzne za zabi-
tych Zzoinierzy, a potem dla tem skuteczniejszego odpo-
kutowania grzechu, o ktéry go przyprawity skrzypce
nieszczesne, postanowit podjaé¢ pielgizymke do zie-
mi Swietej.“ — Odbyta sie. ona w istocie wiecie ro-
ku 1103. Po nadzwyczajnie wspaniatem przyjeciu
wKonstantynopolu udat sie krél Eryk w dalszej drodze
na wyspe Cypros, i umart tam nagle w Paphos. Tyl-
ko jego matzonka dokonata pielgrzymki, lecz takze
wkrétce umarta.  Krol spoczat na wyspie Cypryj-
skiej, a ona lezy pcgrzebiona u stop goéry Oliwnej,
gdzie sie kazata zanie$¢ przed skunem.

Ros$liny i zwierzeta. Niezbednem pozywie-
niem rosliny jest kwas wegieiny, amoniak i woda
Pierwszy znajduje sie w catej atmosferze, wode wsia-
ka roslina z gory, a amoniaku do$¢ wszedzie, gdzie-
kolwiek ciata organiczne a szczeg6lniej zwierzece prze-
chodzg w zgnilizne. Kwas wegielny, potaczenie kwa-
soroJu z weglorodem, jest niezmiernie szkodliwry
zyciu zwierzecemu. Jakoz pochtaniaja go w siebie
rosliny, a zwierzetom dozwalaja potykaé¢ tak potrze-
bny dla ich zycia kwasoréd w stanie czystym. Na-
wzajem wychodzacy z zwnerzat kwas wegielny przy-
nosi roslinom zywno$¢ pozadana. Gdyby nasza atmo-
sfera zawierata w sobie wigksza ilos¢ wegielnego
kwasu, niz go dzisiaj posiada, nie byloby zycia zwie-
rzecego na ziemi. Byt czas kiedy atmosfera zawie-
rala W sobie 8 do 9 od sta, t j. tysigc razy wie-
kszg ilos¢ wegielnego kwasu niz dzisiaj. AVtedy
Swiat roslinny stat sie wybawicielem stworzenia, spo-
zywajac swojg niezmierng obfitoScia Ow niebezpie-
czny zyciu zwierzecemu zapas kwasu wegielnego, i
oczyszczajac przez to powietrze. NieprzeDrane po-
klady torfu i wegla kamiennego daj? nam najja-
wniejsze $wiadectwo o niezmierr.em bogactwie przed-
potopowej wegetacyi roslinnej. Nieprzebranym za-
pasem owych zgiiszczéw pierwotnego stworzenia po-
ruszamy dzisiaj nasze wozy i okrety parowe, opa-
lamy nasze mieszkania, niedo$¢ S$wiadomi dobro-
dziejstw opatrznosci, ktéra tak madrze urzadzita ko-
leje Swiata, ze co przed tysigcami wiekow byto uzy-
tecznem dla zycia na kuli zien.skiej, to 1dzi$jeszcze
przynosi pozytek winnym ksztatcie, innym.sposobem.

Pierwsze cygara. Gdy Kotumbus w swojej
pierwszej wyprawie zarzucit ednia 28 listopada 1492)
kotwice u wyspy Cuba, mniemat by¢ u wschodnich
wybrzezy Azyi. Wystat tedy kilku swoich towarzy-
szow, aby weszli wluktady z krélem kraju. Po nie-
spetna czterech dniach powrécili wystanicy, nie zna-
laztszy nigdzie najmniejszych $ladéw przepychu oryen-
talnego. Natomiast natrafili w ciggu swojej wycie-
czki na jedno mate miasteczko, po raz pierwszy
spostrzegli sposéb uzywania tytoniu do kurzenia.
Hiszpani nie mogli nadziwi¢ sie, widzac jak kra-
jowcy zwijali kilka lisci tytuniowych w diugg trabke,
a zapaliwszy jeden koniec, drugim wciggali dym do
geby. Na zapytanie z jakich powodéw do tak dzi-
wacznego wiozyli sie nawyknienia, odpowiadali mi-
gami, ze tym sposobem chronig sie znuzenia i otre-
twienia po ciezkich trndach, i pokrzepiajg sie do no-
trej pracy. ,Ktozby sie wtedy spodziewai4t — do-
daje hiszpanski hisloryk Ravarete, ktéry pierwszy

Gléwny Kedaktor W. Srraeniawa Sartyiu.

te anegdotke przytacza— ,ze palenie tytonia stanie
sie z czasem tak powszechng potrzeba, iz bedzie
stanowi¢ niemata cze$¢ dochodéw wielu panstw eu-
ropejsKich?4

Bezinteresowno$¢ Tomasza Morus. Pe-
wny pan angielski, chcac sobie w waznej sprawie
zjedna¢ gtos Tomasza Morus, postat mu dwa koszto-
wne naczynia srebrne w podarunku. Morus kazat
Zawota¢ swojego piwniozego: ,Zaprowadz4l— rzekt
mu — ,tego cztowieka do piwnicy, niech sobie te na-
czynia najlepszem mojem winem napetni. Ty zas$4—
dodat obracajac sie do postanca —e,podzigkuj twemu
panu, ze miat zaufanie w mojg hojno$é, i oswiadcz
mu, ze wino moje jest zawsze na jego ustugi. Gdy
mu zona te bezinteresowno$¢ naganiata, rzekt: ,Badz
spoKUjna, pracuje dla twojej stawy, znajdziesz bo-
gactwa w blogostawienistwie bozem i ludzkiem. Zo-
na urzednika, chciwa podarkéw, godna jest niesta-
wy, i predzej czy po6zniej podzieli ja ze swoim mezem.4

Zatrudnienia dostojnych kobjet daw ne mi
czasy. Wiemy z historyi, ze krélowa Fredegonda
zajmowata sie swojg spizarnig; Nausckaa, coérka krdla
Peakéw, Elektra i Ifigenia, corki krola Agamemnona,
same sobie w rzece bielizne praly, a zona Kksiecia
Montrnurency, wdowa po jednym z kréléw francu-
skich, mezowi buty S$ciggata. Jakzeby sie te wszyst-
kie ksiezniczki zdziwity, gdyby powstawszy z grobu,
przekonaly sie, iz ..iejedna z dam naszych nie wie
nawet, ile ma rocznie dochoddéw.

Bobry czy ludzie? Zesztego roku wyptynat
z polecenia rzadu angielskiego jeden paroptyw do
Srodkowej Afryki w celu zbadania, jak daleko mozna
ptyna¢ pod wode rzeki Czaddy, wpadajacej w Quurre.
U brzegé.w rzeki szukat paroptyw stawnych podré-
znikéw Barth i Vogel, ktérych jednakze nie znalazt-
szy, natrafit w dalszej drod/.e na ciekawe okolice,
nie znane dotad zadnemu z Europejczykéw. Dr. Bui-
kie, przydany wyprawie jako badacz przyrody, ogto-
sit temi czasy w Londynie obszerne sprawozdanie
z zrobionych wowczas spostrzezen. Najciekawszem
z nich zapewne nastepajgce: ,Paroptyw nasz4i—
opowiada sprawozdawca — ,wptynat nagle w ciasnag
zatoke , row nolegta gicwnemu pradowi rzeki, gdzie
niespodzianie ujrzeliSmy wie$ przed sobg. Ku nie-
matemu atoli zdziwieniu okazato sie, ze wszystkie
chaty staty w wodzie. Wjechawszy w sam gitgb wsi,
nie dostrzegliSmy nigdzie ani jednej stopy ziemi. Na
widok paroptywu powychodzili mieszkancy z chat, i
zatrzymali sie u progéw. Wszyscy stali az po ko-
lana w woazie, a niektore z dzieci brnety nawet po-
wyzej pasa.4t Wnetrza tych dziwnych chat nie wi-
dziat Dr. Baikie. To tylko zauwazat, ze wiele Jom-
kéw miato wyjscia zupetnie podobne tym, jakie by-
waja u chat bobrowych Chcac sie dosta¢ na ze-
wnatrz, potrzeba zanurza¢ sie naprzéd w wodzie.
Nie styszeliSmy nigdy o podobnym amfibijnym naro-
dzie ludzkim.

Zarty. — Kto$ przyszedt do ksiegarni, i prosit
0 ostatnie dzieto pana X. ,Ktdéregozto pan zyczysz
sobie? bo oto sa jego Mowy, a oto jego Mysli?*
LAlboz to nie wszystko jedno, wszak mowa jest tyl-
ko obrazem mysli.4 ,A bron Bozedl— odpowiedziat
ksiggarz — ,on wcale co irnego mysli, a co innego
mowi.4

Moéwi sie: fizyognomia obiecujgca! Ach, jaka ten
cztowiek m? fizyognomie obiecujgcg! a o fizyognomii
dotrzymujacej ani wzmianki!

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



